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Slovakkia — Mitmesugune moobel ja sisseseade — Mobiliar (Pretvorenie ,,Prvej brany“ na
umelecku rezidenciu)

OJ S 165/2026 27/08/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: TrenCiansky samospravny kraj
E-posti aadress: gaslub@hotmail.com
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Mobiliar (Pretvorenie ,Prvej brany“ na umelecku rezidenciu)
Kirjeldus: Predmetom zakazky je dodanie a montaz interiérového mobiliaru pre
novozrekonstruované priestory Casti Tren€ianskeho hradu, v ramci projektu ,Pretvorenie Prvej
brany na umelecku rezidenciu". Ugelom obstarania je vybavenie priestorov umelecke;
rezidencie mobiliarom, ktory zabezpeci funkéné a komfortné podmienky pre kratkodobé
ubytovanie umelcov, pri reSpektovani historického charakteru objektu. Zakazka zahffia najma:
» mobiliar - skladaci stdl a stolicky uréené pre exteriérové vyuzitie, taburetka, jedalensky stolik
a stolicky, veSiak, dve postele vratane matracov, stojan s pracovnou doskou a pracovnu
stolicku. » montaz, dopravu a osadenie vSetkych dodanych prvkov vratane zaistenia ich
bezpecného ukotvenia a napojenia (v pripade potreby); « dodanie technickej dokumentacie a
zarucného servisu v rozsahu uréenom kupnou zmluvou. Mobilidar bude umiestneny v exteriéri
na terase na 2. nadzemnom podlazi a v interiéri na 2. a 3. nadzemnom podlazi
zrekonstruovaného objektu VezZe branovej. Dodavatel je povinny zohladnit’ Specifika objektu
narodnej kulturnej pamiatky, najma obmedzené pristupové moznosti, manipulaciu v
historickych priestoroch a zabezpecit ochranu novozrekonstruovanych priestorov pred
poSkodenim pocas dodavky, manipulacie a montaze mobiliaru. Predmet zakazky je sucastou
projektovej dokumentacie a jednotlivé prvky mobiliaru musia byt navrhnuté a dodané tak, aby
spolu tvorili jednotny funkény a vizualny celok, primerany charakteru historického objektu. Z
uvedeného dovodu je dodanie mobiliaru podmienené predchadzajucim pisomnym
odsuhlasenim navrhovaného rieSenia zo strany verejného obstaravatela. Predmet zakazky je
podrobne Specifikovany v sutaznych podkladoch a prilohach projektovej dokumentacie.
Menetluse tunnus: 6910c299-33c2-473c-87eb-afc30fadd5e0
Sisemine tunnus: GasLub_22 TSK
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune mddbel ja sisseseade
2.1.2. Lepingu taitmise koht
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Postiaadress: Trenciansky hrad, MatuSova 19/81
Linn: Trencin

Sihtnumber: 912 50

Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

Lisateave: Su uvedené v sutaznych podkladoch

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 4 909,15 EUR

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Uvadzame informacie tykajuce sa preukazovania splnenia podmienok ucasti podla
§ 32 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len "ZVQO"): Uchadzaé musi spifiat podmienky uéasti podia ustanovenia § 32
ods. 1 pism. a) az f) resp. § 32 ods. 4 a 5 ZVO. Ich splnenie preukaze podla § 32 ods. 2, ods.
7 v nadvaznosti na ods. 8, resp. podla § 32 ods. 4 a 5 podla § 152 ods. 1, ods. 3 ZVO.
Podmienky ucasti méze uchadzac preukazat aj: a) Jednotnym eurépskym dokumentom (d'alej
len "JED") podla § 39 ZVO alebo b) v sulade s § 152 ZVO informaciou o zapise do zoznamu
hospodarskych subjektov. Verejny obstaravatel je opravneny pouzit’ udaje z informacnych
systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu a preto uchadzac/zaujemca nie je
povinny predkladat doklady podla § 32 ods. 2 pism. b) az e) tzn.: - vo vztahu k preukazovaniu
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO plati, ze ak uchadzac alebo zaujemca
nepredlozi doklad podla odseku 2 pism. a), je povinny na ucely preukazania podmienky podla
odseku 1 pism. a) poskytnut’ verejnému obstaravatelovi udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z
registra trestov. Verejny obstaravatel alebo obstaravatel je opravneny pouzit udaje z
informacnych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu bezodkladne zasle v
elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature
Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registratrestov; - vo vztahu k preukazovaniu
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b), ¢), d) a e) ZVO plati, Ze verejny obstaravatel si
ich splnenie uchadzacom alebo zaujemcom overi na portali www.oversi.gov.sk.- vo vztahu k
preukazovaniu podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. f) ZVO uchadzac predlozi Eestné
vyhlasenie o neulozeni zakazu ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym
rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu. Uchadza& méze pouzit Vzor Cestného vyhlasenia, ktory je suéastou sutaznych
podkladov (ostatné prilohy). Uvedené plati v pripade uchadzacov so sidlom alebo miestom
podnikania v Slovenskej republike. Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo obvyklého
pobytu mimo Uzemia Slovenskej republiky verejny obstaravatel nevyzaduje predkladat
doklady poZadované zo Slovenskej republiky podla § 32 ods. 2 pism. b) a ¢) ZVO z dévodu
opravnenia pouzitia idajov z informacnych systémov verejnej spravy. - vo vztahu k
preukazovaniu podmienky uc€asti podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO uchadzac
predlozi ¢estné vyhlasenie, (ktoré je v prilohe sutaznych podkladov). V pripade, ak u
uchadzada neexistuju iné osoby spifiajuce uvedenu definiciu podla § 32 ods. 7 a 8 zakona o
verejnom obstaravani, uchadzac nevyplni udaje tejto/tychto osoby/osobach a ¢estné
vyhlasenie predloZi s nevyplnenym ,Zoznam osé6b spifiajicich podmienky upravené v § 32
ods. 7 a 8 ZVO*“. Netyka sa subjektov so sidlom alebo miestom podnikania mimo Slovenskej
republiky. Hospodarsky subjekt zapisany v zozname hospodarskych subjektov nie je povinny
predkladat’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti, tykajuce sa osobného
postavenia uréené verejnym obstaravatelom, okrem preukazania splnenia podmienky ucasti
podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje spinenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého
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Clena skupiny osobitne. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru
ma zabezpecit. Ak uchadzac nepredlozi doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa osobného postavenia, verejny obstaravatel v sulade s § 152 ods. 4 ZVO overi
zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname hospodarskych subjektov. Uchadza¢ méze
predbezne nahradit doklady na preukazovanie splnenia podmienok ucasti JED podla § 39
ZVO. Ak uchadzaé predlozi JED, méze vyplnit len oddiel GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY
PODMIENKY UCASTI &asti IV. bez toho, aby musel vyplnit iné oddiely &asti IV. V pripade
uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatefov uchadzac predlozi samostatny JED za kazdého
¢lena skupiny, podpisany osobou/osobami opravnenou/opravnenymi konat v mene
jednotlivych €lenov skupiny.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny €in zalozenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude vai sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Ettevotja olukorraga seotud kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky U¢asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
12015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
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likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutocnovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi acinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
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zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
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vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
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europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega séimitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vylucia kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zucCasthuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich nestrannost' a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
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jeho predbezného zapojenia podla § 25 zédkona o verejnom obstaravani 8. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost’' v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia Ziadosti preukazat, Zze jeho u¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu voi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Mobiliar (Pretvorenie ,Prvej brany“ na umelecku rezidenciu)
Kirjeldus: Predmetom zékazky je dodanie a montaz interiérového mobiliaru pre
novozrekonstruované priestory Casti Tren€ianskeho hradu, v ramci projektu ,Pretvorenie Prvej
brany na umelecku rezidenciu". U&elom obstarania je vybavenie priestorov umelecke;
rezidencie mobiliarom, ktory zabezpeci funkéné a komfortné podmienky pre kratkodobé
ubytovanie umelcov, pri reSpektovani historického charakteru objektu. Zakazka zahffia najma:
» mobiliar - skladaci stdl a stolicky uréené pre exteriérové vyuzitie, taburetka, jedalensky stolik
a stolicky, veSiak, dve postele vratane matracov, stojan s pracovnou doskou a pracovnu
stoliCku. » montaz, dopravu a osadenie vSetkych dodanych prvkov vratane zaistenia ich
bezpecného ukotvenia a napojenia (v pripade potreby); « dodanie technickej dokumentacie a
zarucného servisu v rozsahu uréenom kupnou zmluvou. Mobilidar bude umiestneny v exteriéri
na terase na 2. nadzemnom podlazi a v interiéri na 2. a 3. nadzemnom podlazi
zrekonstruovaného objektu Veze branovej. Dodavatel je povinny zohladnit’ Specifika objektu
narodnej kulturnej pamiatky, najma obmedzené pristupové moznosti, manipulaciu v
historickych priestoroch a zabezpecit ochranu novozrekonstruovanych priestorov pred
poSkodenim pocas dodavky, manipulacie a montaze mobiliaru. Predmet zakazky je sucastou
projektovej dokumentacie a jednotlivé prvky mobiliaru musia byt navrhnuté a dodané tak, aby
spolu tvorili jednotny funkény a vizualny celok, primerany charakteru historického objektu. Z
uvedeného dovodu je dodanie mobiliaru podmienené predchadzajucim pisomnym
odsuhlasenim navrhovaného rieSenia zo strany verejného obstaravatela. Predmet zakazky je
podrobne Specifikovany v sutaznych podkladoch a prilohach projektovej dokumentacie.
Sisemine tunnus: GasLub 22 TSK

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune modbel ja sisseseade

5.1.2. Lepingu tditmise koht
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Postiaadress: Trenciansky hrad, MatuSova 19/81
Linn: Trencin

Sihtnumber: 912 50

Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

Lisateave: Su uvedené v sutaznych podkladoch

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 6 Nadalat

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 4 909,15 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: NFP401501B541
ELi vahendite taiendavad uksikasjad: ,Pretvorenie "Prvej brany" na umelecku rezidenciu".
Projekt je financovany prostrednictvom Priority SPl. Moderné regiony, v ramci Specifického
ciela RS05.1 Podpora integrovaného a inkluzivneho socialneho, hospodarskeho a
environmentalneho rozvoja, kultary, prirodného dedi€stva, udrzatelného cestovného ruchu a
bezpecnosti v mestskych oblastiach (EFRR) cez opatrenie 5.1.6. Eurépske hlavné mesto
kultary. Projekt napifia ciele IUI nielen pre EHMK 2026. Hlavnym cielom projektu je vytvorenie
funk&ného a dispozi¢ne efektivneho priestoru na kratkodobé ubytovanie umelcov v ramci
EHMK 2026, s dérazom na podporu medzinarodnych rezidenénych programov a umeleckych
projektov. Prva brana ponukne nenarocné , ale komfortné ubytovanie pre umelcov, historikov
a vyskumnikov, ktori budu priamo na hrade tvorit a interpretovat’ kulturne dedi¢stvo
prostrednictvom su¢asného umenia a digitalnych technoldgii. informécie o projekte:
https://portal.itms21.sk/ziadost/?id=202667
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1) Verejny obstaravatel upozorfiuje uchadzacov, Ze zmluva musi byt uzavreta v
sulade s § 56 ZVO. 2) Podmienky ucasti podfa § 33 a § 34 ZVO sa neuplatiuju. Verejny
obstaravatel pozaduje, aby navrhovany subdodavatel spifial podmienky ugasti tykajtce sa
osobného postavenia stanovenych v Casti Sutazné podmienky bod 4.2.2 (Dévody na
vylu€enie) a 4.3.3 (Ostatné informacie ) Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ktoré
preukazuje vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru ma ako subdodavatef plnit. U
subdodavatela nesmu existovat’ dévody na vylu€enie podfla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7
a 8 ZVO. Doklady a informacie preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa
osobného postavenia jeho subdodavatelov predklada uchadzac vo svojej ponuke. Opravnenie
dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu sa preukazuje vo
vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru ma subdodavatefl plnit. 3) V procese
vyhodnocovania ponuk verejny obstaravatel rozhodol, Ze vyhodnocovanie ponuk z hladiska
splnenia poziadaviek na predmet zakazky a vyhodnotenie spinenia podmienok ucasti sa
uskutoéni po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk v sulade s § 66 od.
7 pism. b) ZVO (tzv. super reverzna sutaz). 4) Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo zrusit
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https://portal.itms21.sk/ziadost/?id=202667

sutaz v sulade s § 57 ZVO, alebo v pripade nedostatocného finanéného krytia. 5)
Komunikacia a vymena informacii vo verejnom obstaravani sa uskutoCruje pisomne,
prostrednictvom elektronickych prostriedkov v zmysle § 20 ZVO. Komunikacia vratane
doruCovania pre ucely tohto verejného obstaravania sa bude uskutoCriovat prostrednictvom
funkcionality portalu EVO. 6) Elektronicka fakturacia bude pripustena v sulade so Zakonom €.
215/2019 o zarucenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme. 7)
Odévodnenie nerozdelenie zakazky na €asti podla § 28 ods. 2 ZVO je uvedené v sutaznych
podkladoch.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena bez DPH
Kirjeldus: Verejny obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk zadavanej zakazky postup na
zaklade najniz$ej ceny. Uspesnym uchadzagom sa stane ten uchadzag, ktorého platna
desatinné miesta. Parametre kritéria
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Tahtsuse jarjekord
Hindamiskriteerium — arv: 1

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/563825
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS ePVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/563825
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 300 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 28/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: IS ePVO - Tren&iansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin
Lisateave: Verejny obstaravatel otvaranie ponuk zabezpeci prostrednictvom funkcionality
informacného systému IS EVO a v sulade s § 52 ZVO, tzn. Ze v okamihu otvorenia ponuk
systém IS EVO vygeneruje a odoSle Zapisnicu z otvarania ponuk vSetkym uchadzacom, ktori
predlozili ponuku do lehoty na predkladanie ponuk. Odoslana zapisnica bude obsahovat pocet
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predlozenych ponuk a navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ €islom. Systém IS EVO
odosle uchadzacom notifikaciu s informaciou, Zze na zakazke boli otvorené ponuky a s linkou,
na ktorej je pristupna dana Zapisnica z otvarania ponuk. Notifikacia bude odoslana do
schranky sprav na portali UVO a na e-mail pouzivatela.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

See menetlus kuulub valisriikide toetuste maaruse (FSR) alla

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: TrenCiansky samospravny kraj
Registreerimisnumber: 36126624
Registreerimisnumber: 2021613275
Postiaadress: K dolnej stanici 20A
Linn: Trencin
Sihtnumber: 91101
Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
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E-posti aadress: gaslub@hotmail.com

Telefon: +421903012014

Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3e918ecc-ec2d-4803-91da-ebad7ebad4d19 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 25/08/2026 15:35:44 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 591193-2026

ELT S valjaande number: 165/2026

Avaldamise kuupaev: 27/08/2026
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